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1928 yilinda Tirkiye’de gergeklestirilen Harf Devrimi, Tiirk toplumunun dini,
egitim ve kiiltiirel yasamima koklii degisiklikler getirirken, basimevlerini de
6nemli olglide etkilemistir. Bu etkinin, ilk baslarda psikolojik olmast kadar
aynt zamanda mali agidan giicliikler ¢ekilmesi seklinde oldugu goriilmektedir.
Yaz1 degisikligi olarak bilinen Devrim’in ardindan yayin faaliyetinin arttig1 géz
6niinde bulundurularak, bu giicliikklerin biiyiitiilemeyecegi ileri siiriilmektedir.
Fakat, gazetelerde c¢ikan haberler ve Kkitapgilarin hazirladiklart raporlar
dikkate alindiginda, sonucun hi¢ de séylendigi gibi olmadig: diistiniilmektedir.
Degisiklikten sonra Arap harfli yayinlar bir anda hurdaya doniismiis ve yeni
kitap baskilari i¢in Latin harfleri hemen temin edilememistir. Bu problemler,
kitap basimiyla ugrasanlart zor duruma disiirmiistiir. Yasanan bu giicliikler,
bazi kitapg¢ilarin kapanma riskiyle yiiz yiize kalmasina, bir kisminin borg yiikii
altina girmesine ve birka¢inin da zorunlu ortakliga gitmesine neden olmustur.
Sonuglar goz oniinde bulunduruldugunda, basimevlerinin Devrim’den nasil
etkilendikleri, incelenmeye deger bir konu olarak kargimizda durmaktadir. Bu
caligma, Istanbul kitapcilartyla smirlandiriimistir. Belgesel analiz metoduyla
ele alinan konu, arsiv vesikalar1 degerlendirilerek ve basilt eserler irdelenerek
arastirilmistir. Calismada su sonuglara ulasilmistir: Arap harfli kitaplarin
satilamayip elde kalmasi, Istanbul kitapcilarnim sermayesini ciddi oranda
azaltmistir. Hilkiimetin yardim edememesinden dolay1, bu zorluklar karsisinda
basimevleri darbogaza diismiisler ve bankalardan kredi almak zorunda
kalmislardir. Basta belirlenen harf diizeninin daha sonra tadilata ugramasiyla,
satilan kitaplar iade edilmistir. Téim bu sebepler yiiziinden basimevlerinin biiyiik
zarara ugradiklari goriilmistiir. Zararlarmin telafisi icin zaman zaman Devletten
yardim talebinde bulunmuslardir.
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ECONOMICAL IMPACTS OF THE LETTER REVOLUTION
ON ISTANBUL BOOKSTORES

ABSTRACT
The alphabet revolution, which took place in Turkey in 1928, brought about
profound changes in the religious, educational and cultural life of the Turkish
society, and had a significant impact on the printing houses. This effect seems
to be in the form of financial difficulties at the same time as psychological at the
beginning. It is argued that these difficulties cannot be exaggerated, considering
that an intense publication activity has been launched after the revolution known
as the alphabet change. However, considering the news in the newspapers and
the reports prepared by the bookstores, it seems that the results of the revolution
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were not as it was said at the time. After the change, publications with the
Arabic-letters turned into a waste paper and Latin letters for new books are
not immediately supplied. These problems have put the people who deal with
publishing the book in a difficult situation. These difficulties have led some
bookstores to face the risk of closing down, some to get under debt and a few
to go to compulsory partnership. When the results are taken into consideration,
how the printing houses are influenced by the Revolution stands as a subject
worth investigating. This study is limited to Istanbul bookstores. The subject
covered by the documentary analysis method has been researched by evaluating
the archive documents and examining the printed works. The following
results have been reached in this study: The fund of Istanbul bookstores was
seriously decreased by the leftover of books with Arabic letters. Because of the
government’s inability to help, the printing houses have been overwhelmed by
these difficulties and they had to borrow money from the banks. In particular sold
books have been returned by later change of the original letter order. Because
of all the reasons, printing houses have been seen to suffer great damage. They
sometimes asked the government for help in compensating their losses.

Keywords: Alphabet Revolution-Economy, printing houses, Istanbul bookstores

Giris

Tiirkiye’de basin-yaymla ilgili ¢ogu kurulusun yaygin olarak Istanbul’da
bulundugu bilinir. Bir¢ok gazete ve dergi yaymcisi gibi kitapgilar da bugiin Avrupa
yakasinda Fatih sinirlari igerisinde Eminonii semtinin Babiali denilen kisminda 6nceden
beri varliklarini devam ettirmiglerdir. Bu bolge, hem Osmanli hem de Cumhuriyet
Donemi’nde gesitli siyasi, idari, kiiltiirel ve sosyal olaylarin merkezi olmustur. 18.yy’n
sonlar1 ve asil olarak 19.yy.da Babiali, Bagbakanlik ve bakanliklarin bulundugu bdlge
olup, Osmanli Devleti’nin yonetim merkezi' iken ayni1 zamanda Tiirk basininin da kalbi
olma 6zelligini korumustur.? Bugiin Istanbul Valiliginin bulundugu Ankara Caddesi
boyunca Istanbul’un biiyiik kitapgilar1 siralanmaktaydi. Bu kitapgilar kaynaklarda
“Istanbul Kitapcilar1”, “Babiali Kitapgilar1”, “Istanbul Tabileri” seklinde amlmaktadir.?

Babiali’de kitapgilarin agilmaya bagladigi 19.yy’in ikinci yarisindan sonra
onlarcasi kurulmus, bastiklari kitaplarla Tiirk kiiltiir hayatina biiytik katki saglamiglardir.
Bunlar igerisinde 6n plana ¢ikan /kbal, Inkilap, Cigir, Semih Liitfi, Tefeyyiiz, Kanaat,
Gayret, Sidi Kiitiiphanesi, Resimli Mecmua, Universite Kitapevi, Yeni Sark Kitapevi,
Cihan Kitabevi vb. daha birgok kitap¢1 burada bulunmaktaydi.* Ayn1 zamanda Hiirriyet,
Milliyet ve Cumhuriyet gazeteleri gibi kitle iletisim araglarinin da ¢ogu bu bdlgedeydi.

! Mehmet Ipsirli, “Babiali”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Vakif, Istanbul,1991, s. 379.

> “Divan yolu lizerindeki Sultan Mahmut Tiirbesi’nden baslayip Sirkeci meydanina kadar kavisli bir sekilde
inen bu cadde, orta noktada kirilir. Bu orta nokta Babiali denilen, yani Osmanli sadrazamlarinin konagi,
yonetim yeri olan, ayn1 zamanda da Pasa kapist denilen, valilik binasini orta merkeze alir. Sultan Mahmut
Tiirbesi’nden, yani Divan Yolu’ndan, kdseden baslayip valiligin u¢ noktasina, yani kose noktasma kadar
olan kisma eskiden Mahmudiye Caddesi ad1 verilmekte, valilikten asag1 ve Sirkeci’ye kadar olan kismina
da Babiali denilmektedir” (Nedret Isli, “Babiali’de Yaynevleri”, http://www. bolsohays. com/ yazarmakale
-98/ anonim- bab-i -alide-yayinevleri.html (23 Eyliil 2015).

3 Burhan Arpad, “Hesaplagma, Bab-1-ali Kitapeilar1”, TT.582450, Kisisel Arsivlerde Istanbul Bellegi: Taha
Toros Arsivi, Istanbul Sehir Universitesi, http:/earsiv.sehir. edu.tr: 8080/ xmlui/ bitstream/ handle/ 11498/
5921/00158 2450010.pdf?sequence=1 (10 Agustos 2016).
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Babiali’deki bu kitapgilar, farkli tarihlerde yasanan siyasi ¢ekismeler, savaslar,
sansiir ve devrimler seklindeki birgok olaydan dogrudan etkilenmistir. Stiphesiz bunlar
igerisinde 6zellikle 1928 yilinda gerceklestirilen Harf Devrimi’nin nemli bir yeri vardir.
{1k baslarda bu etkinin daha ¢ok ekonomik oldugu gériiliir. O yillarda yasanan vakalara
ait resmi ve Ozel belgeler yeteri kadar giin yiiziine ¢ikarilip ilmi metotlar 1s181inda
tahlil edilemediginden, bu ekonomik zorluklarin nasil ve ne boyutta oldugunu heniiz
layikiyla bilemiyoruz. Her ne kadar birkag¢ belgeye rastladigimiz Maarif Vekaletinin
arsiv fonu, Cumhuriyet Arsivinde kullaniciyla bulugsa da tamami olmayip, 1920-1928
aras1 donemi kapsamaktadir. Ozellikle basimevlerinin Harf Devrimi sonras1 yasadiklar
durumu 6grenebilmek igin daha sonraki yillara ait dosyalarin agilmasi beklenecektir.
Yine Matbuat Umum Miidiirliigii gibi basin ve yayinla ilgili kurumlarm arsiv fonlar
tamamen giin yiiziine ¢iktiginda, bu konuya aydinlatacak belgelere rastlanabilecegi
diistiniilmektedir. O déneme ait giinliik gazetelerdeki haberler, aylik dergilerde ¢gikan
makale ve roportajlar konuya kismen 151k tutmaktadir. Bu makalede yazi1 degisikligi
olarak bilinen Harf Devrimi’nin Istanbul’da faaliyet gosteren kitapgilart ekonomik
yonden nasil etkiledigi ele alinacaktir.

Basimevlerini ekonomik giicliikklerle yiiz ylize birakan yazi degisikligi,
Hiikiimetin bir anda aldig1 karar olmayip yasanan bir siirecin sonucuydu. Osmanlt
Devleti’nde’ de tartisilan harf meselesi, Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurulusuyla beraber
gerceklestirilme zemini buldu. 18 Subat 1923’de toplanan Izmir iktisat Kongresinde
giindeme getirilmis®, tepkiler lizerine heniiz erken oldugu diisiiniilerek resmi girigimlere
tesebbiis edilmemisti. Tiim bu tepkiler, karsit goriisler ve elestirilere ragmen degisiklik
diistincesi, baz1 kaynaklara gore oOnceden beri Mustafa Kemal’in aklindaydi.’
1926’dan itibaren gazetelerde Hiikiimetin siireci baslattigi haberleri yapiliyordu.?
Ulkede egitim sisteminin yeniden tesisiyle ilgili olarak Maarif Teskilatma Dair
Kanunu’nun ¢ikarilmasi sirasinda bir Dil Enclimeni’nin kurulacag: agiklanmis, gorev
yapacak iiyeler ve gorevlerinin bir talimatla belirlenecegi ifade edilmisti.® 1927°de
birkag kiiciik haberde kendine yer bulan yazi degisikligi konusu, 1928’in basindan
itibaren bir¢ok yazar ve gazeteci tarafindan agik¢a konusulmaktaydi. Aydinlar, Latin
alfabesini 6ven yazilar kaleme alip, bu alfabenin Tiirk¢gede kullanilmasiyla ilgili ¢esitli
denemeler yapmaya baglamislardi. Bunun 6rneklerini Ahmet Cevdet'?, Falih Rifki'!,
Yunus Nadi, Celal Nuri, Hiiseyin Cahit ve ibrahim Necmi'? gibi gazeteci ve aydinlarin

5 Mahmut Babacan, “Tanzimattan II. Mesrutiyete Alfabe Tartismalari”, 80. Yilinda Tiirk Harf Inkilab:
Uluslararasi Sempozyumu 10-11 Kasim, (Ed. Tiilay Alim Baran), Yeditepe Universitesi Atatiirk [lkeleri ve
Inkilap Tarihi Enstitiisii, Istanbul, 2009, s. 30-35.

¢ Kazim Karabekir, “Latin Harfini Kabul Edemeyiz”, Tanzimattan Cumhuriyete Alfabe Tartismalari, (Haz.
Hiiseyin Yorulmaz), Kitabevi Yayinlari, Istanbul, 1995, s. 90-93.

7 Faik Resit Unat, “Latin Alfabesinden Tiirk Alfabesine”, Tiirk Dili, 2/23, 1953, s. 723; Fahri Kilig,
“Mustafa Kemal Pasa’da Latin Alfabesi Diistincesinin Olusumu”, Prof. Dr. Yahya Akyiiz’e Armagan: Tiirk
Egitim Tarihi Arastirmalari, Egitim ve Kiiltiir Yazilar, (Ed. Cemil Oztiirk ve ilhami Findikg1), Pegem
Akademi, Ankara, 2011, s. 844.

8 Cumbhuriyet, 23.03.1926.

9 “Maarif Teskilatina Dair Kanin”, Say1: 789, RG (Resmi Gazete), S. 338, t. 03.04.1926.

10 Metin Kale, “Harf Devrimi”, Erdem, 11/33, Ocak 1999, s. 816.

' Neriman Tongul, Harf Inkilabi, (Hacettepe Universitesi Atatiirk Tlkeleri ve Inkilap Tarihi Enstitiisi,
Yayimnlanmamus Yiiksek Lisans Tezi) Ankara, 1990, s. 115.

12 Milliyet, 7, 16, 23, 24, 28.05.1928

123



yazilarinda gérmekteyiz. Tiim bu yazilar, Latin alfabesine gecisi savunan nitelikteydi.
Bu yiizden Mayis'® ve Haziran'* (1928) aylari, yaz1 degisikligi haberlerinin hem 6zel
hem de resmi agizdan duyurulmaya basladigi donem olmustur.'

Konuyla ilgili olarak devlet idaresindeki kurumlar gibi piyasada is yapan
firmalardan basimevleri de kendi ¢apinda hazirlik yapmistir. Bu hazirliklar, yeni harf
sistemi temin etmek, dizgiciler bulmak ve Fransiz alfabe sistemine gore tretilmis
matbaa harflerine Tirkge seslerle ilgili bir takim degisiklikler yapmak seklindeki
calismalardir.

Tiim bunlara ragmen, gazete, dergi ve kitap basimi isiyle ugrasanlarin gegis
stirecini ¢ok kolay atlattiklarin1 sdylemek pek miimkiin degildir. Ciinkii Latin
harflerinin kabuliiyle Arap harfli kitaplar yasaklanmisti. Artik, bin bir emek ve ciddi
bir sermaye ortaya koyarak ¢ikarilan bu yayinlarin satilmasi miimkiin degildi. Bagka
bir ifadeyle, yenileri basilamadigi gibi daha 6nce basilmis olan eski harfli kitaplar bir
anda hurdaya doniismiistii.

Bu makalede Harf Devrimi’nin Istanbul’daki basimevlerini nasil etkiledigi
degerlendirilirken, ilk olarak o donemdeki ekonomik durumlari incelenmistir.
Devrim’in ardindan yasanan giicliikkler, cekilen zorluklar, basimevlerinin elinde
kalan eski harfli kitaplar, bu zararin telafisi i¢gin Devlet’in biitgeden ayirdig: tahsisatin
belirsizligi irdelenen hususlardandir. Tim bunlar yasanirken, yeni harfli kitaplarin
basilmasinin ardindan Maarif Vekaletinin harflerle ilgili birtakim tadilatlar yapmasiyla
basilanlarin da elde kalip satilamamasi, bu ¢alismada ele alinan diger alt bagliklar
arasindadir.

Harf Devrimi Gergceklestirilirken Basimevlerinin Durumu

Harf Devrimi’yle beraber kitapgilarin, Arap harfleriyle basmis olduklart
kitaplar1 piyasaya siiremedikleri i¢in maddi sikintilara diigmiis olduklar1 bilinmektedir.
Hatta ¢ogu tabi'®, basimevlerinin bu olayla ilk darbesini aldigini ifade etmektedir.!”
Devrim’in ardindan basimevi ve kitapgilarin ugradiklari zararlart yiiksek sesle dile
getirme gayretleri olmustur. Her ne kadar Devlet’in destegiyle maddi sorunlarin
¢oziildiigiine yonelik disiinceler bulunsa da'®, Harf Devrimi sebebiyle ¢ogu
basimevinin sermayesinin sifira indigi yaygim bir kanaattir. Nedret Isli, bu donemde
Devlet’in yardim etmemesi ya da edememesi sebebiyle Babidli yayinciliginin en zor

317 Mayis 1928 tarihli gazeteler, Latin harfleri konusunda inceleme yapmak iizere iki komisyon
kurulacagini haber veriyordu (“Tetkikatta bulunmak tizere iki komisyon”, Milliyet, 17.05.1928).

4 BCA, 30.18.01.01/29.32.20.

15 Maarif Vekaletinin, yaz1 degisikliginin nasil ve nereden baglamasi gerektigini agikladigi; ayn1 zamanda,
konuyla ilgili raporlar hazirladig1 bilinmektedir (Niyazi Cigek, “Harf Devrimiyle Ilgili Yeni Belgeler: Maarif
Vekalet’nden Basvekalet’e Gonderilen Bir Belgenin Diisiindiirdiikleri”, Prof. Dr. Mehmet Ipsirli Armagani:
Osmanli’'min Izinde, (Haz. Feridun M. Emecen, Ishak Keskin, Ali Ahmetbeyoglu), TIMAS, istanbul, 2012,
s. 451-466).

1 Yaynci, basici, Biiyiik Tiirk¢e Sozliik, TDK, http://www.tdk.gov.tr/ index. php? option= com_bts
&arama= kelime&guid= TDK.GTS. 5859192f01d614. 48624042 (20 Aralik 2016).

7 DUBAM (Diinya Biilteni Arastirma Masas1, Babiali Yayincili1 ve islami Nesriyat (rapor-toplanti metni),
http://www. academia. edu/ 13597799/ Bab% C4% Blali_ Yay% C4%B1nc% C4%B11% C4% B1% C4%
9F% C4%B1_ ve_%C4% B0slami_Ne% C5%9Friyat, (12 Ekim 2015).

18 Candan Buket, Tiirkive’ de Cumhuriyet Donemi’nde Yayincilik ve Kiitiiphanecilik Etkilesimi, (Ankara
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayinlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Ankara, 2006, s. 81.
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zamaninin 1928 yili oldugunu ifade etmektedir.”” Bu sikintili durumu agiklayabilmek
ve yetkililere problemlerini yiiksek sesle duyurabilmek i¢in Istanbul Kitapgilar: rapor
hazirlamiglar ve gazetelere baz1 demegler vermislerdir.

TBMM nin ¢ikardigi “Tiirk Harflerinin Kabul ve Tatbiki Hakkinda Kanunun
kabuliinden sonra gazete ve dergilerin 1 Aralik’tan (1928), kitaplarin ise 1 Ocak (1929)
tarihinden itibaren eski harflerle yayimlanmasi ve okullarda eski harflerle basilmig
olan ders kitaplarinin okutulmasi yasaklanmigtir.?! Tiirk basin-yayin tarihi konusunda
arastirmalar1 bulunan gazeteci ve yazar Alpay Kabacali, Harf Devrimi’nin ardindan
Maarif Vekaleti tarafindan Devlet Basimevince ¢ok sayida okul kitabr yayimlandigini
bildirmektedir. Ayrica, Remzi, Kanaat, Hilmi, inkilap, Ahmet Halit ve Tefeyyiiz
vb. 6zel basimevlerinin de ders kitabi yayimciligina girdikleri bilinmektedir.”> Yazi
degisikliginin kiitiiphanelere yansimasi konusunda ¢aligmalari bulunan Meral Alpay,
bu yeni kitap yaymeciligiin basimevlerinin yararina olduguna inanmaktadir. Devrim
ile beraber baglatilan egitim seferberliginin bol miktarda alfabe yayimlanmasini
gerektirdigi; ayni zamanda, okullarda kullanilacak yeni harfli ders kitaplarina ihtiyag
duyuldugu i¢in basimevleri daha yiiksek kapasiteyle caligmiglardir. Alpay’a gore bu
durum, goriinliste basimevleri ve yayinevleri igin tehlike arz eden Devrim’i, canlilik
ve yarara doniistirmustiir.* Fakat, hem tabilerin sikayetlerinden hem de o donemle
ilgili yazilar kaleme alan bazi uzmanlarin makalelerinden, yazi degisikligi stirecinin
basimevleri i¢in ¢ok kolay ge¢medigi anlasilmaktadir. Dahasi, basimevlerinin
depolarinda eski yaziyla yazilmig binlerce mektep ve egitime yonelik kitaplar mevcut
oldugundan, bunlarin bir anda satilamaz ve okutulamaz hale gelmesi kitapgilar i¢in
zarar anlamina geliyordu.”* Bundan dolay1 Latin alfabesinin kabul edilmesiyle 6zel
basimevleri maddi olarak bazi sikintilara diigmiistiir.

Arap harfli yayimlarin elde kalip satilamamasi sikinti sebebi olurken, yeni
degisiklige nasil hazirlanacaklart meselesi de kaygi duyulan diger bir durumdu.
Matbaalara yeni harf saglanmasi, makinelerin diizenlenmesi, dizgicilerin bulunmasi
ve bunlarin yetistirilmesi konusunda basimevleri kendilerini maddi ve manevi olarak
hazir hissetmediklerini ifade etmekteydiler.?s

Istanbul Kitapgilari, Harf Devrimi’nin millet adina ne kadar hayirli ve ne
derece verimli bir hareket oldugunu kabul ederken®, Devrim’den dolay1 ugradiklari
zarara karsilik Devlet’in yeterli destegi veremedigini, yasadiklari magduriyetlerin goz
ard1 edildigini ileri siirmiislerdir.” Istanbul Kitapgilarinin durumunu anlatan bir yazar,

19 Nedret Isli,“Babiali’deYaymevleri”.

2 D.M.N, “Harf Inkilab1 ve Istanbul Kitapgilarinin Perisan Hali”, Resimli Sark Dergisi, 8, Agustos 1931, s.
13-14.

2! “Tirk Harflerinin Kabul ve Tatbiki Hakkinda Kanun” (THK), Sayi: 1353, RG, S. 1030, t. 03.11.1928,
http://www.mevzuat. adalet. gov.tr/ html/463. html (14 Mayis 2010).

2 Kabacali, a.g.e., s. 177.

2 Meral Alpay, Harf Devriminin Kiitiiphanelere Yansimast, istanbul Universitesi (IU) Edebiyat Fakiiltesi,
Istanbul, 1976, s. 53.

* Isli, a.y.

5 Osman Akkil, Cumhuriyet’in Ilani Sonrasi Tiirk Kitap Yayincihgimin Gelisimi ve Devlet-Ozel Sektior
Tliskisi, (Kiiltiir ve Turizm Bakanhgi Kiitiiphaneler ve Yayimlar Genel Miidiirliigii, Yaymlanmamis Uzmanlik
Tezi), Ankara, 2009, s. 17.

% D.M.N., “Harf Inkilabi ve istanbul Kitapgilarinin Perisan Hali”, s. 14.

7 qy.
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seslerini lazim gelen makamlara duyuramadiklari i¢in kabahatin biraz da kendilerinde
olduguna isaret etmistir.?® Ciinkii donemin ziraat, sanayi ve ticaret erbab1 yasadiklari
stkintilarla ilgili sikayette bulunurken, kitapgilar perisanliklarini dile getiremeyen
zlimre olarak goriillmiistiir.?

Buna ragmen bazi tesebbiisler olmustur. Mesela, Nisan 1929’da Istanbul
kitapgilart namina bir heyetin, Maarif Vekiliyle goriismek {izere Ankara’ya gittigi
bilinmektedir.*® Daha sonraki dénemlerde de cesitli vesilelerle bunun devam ettigi
goriilmektedir. 1932 yilinda Istanbul Kitapgilarindan Ahmet Halit Kitaphanesi,
Kanaat Kitaphanesi, Hilmi Kitaphanesi, Resimli Ay ve Tefeyyiiz Kitaphanesi Tiirk
Kitap¢iliginim halini anlatan ortak imzali bir yazi kaleme alarak seslerini duyurmaya
caligmiglardir.’’ Sahmurat Arik’in ¢aligmasinda yer verdigi 1945 tarihli bir mektupta,
Harf Devrimi’nin Istanbul Kitapecilari agisindan olumsuz sonuglar1 agiklanmaktadir.
Mektup, yazi degisikliginden yaklasik on yedi yil sonra kaleme alinmis olsa da o
doneme ait gesitli ipuglar1 barindirmaktadir. Hilmi Kitabevinin sahibi Ibrahim Hilmi,
Cumbhuriyet Halk Partisi Genel Sekreterligine hitaben yazmis oldugu mektubunda®,
kitap¢ilarin Harf Devrimi ile yasadigi zorluklart anlatmigtir. 1928 yilinda Maarif
Vekaletinin teminatiyla iki yiiz bin liralik masraf yaparak okul kitaplarinin ¢ogunu
kendisinin bastigini; fakat, Devrim’in ardindan Arap harfleriyle nesrettigi biitiin
kitaplarin elinde kaldigini ifade etmistir. Bu sebeple bankalara, yazarlara, kagit¢ilara
olan borglarin1 6deyemeyince kitapevinin faiz batagmma dogru siiriiklenmeye
basladigini belirtmistir. Hilmi, mektubunda bu borg¢lart temizleyebilmek ve okul
kitaplarini yeni harflerle basabilmek i¢in tekrar borg altina girdigini de agiklamigtir. Bu
sikintiy1 agabilmek gayesiyle Bati romanlarii terciime ettirerek satmaya baglaymca
bir miktar para kazanmig; ancak, iddiasina gore yeteri kadar satis yapamamustir.
Hiikiimet, tercime komisyonu kurarak Bati klasiklerini devlet eliyle nesretme yoluna
gidince bunda da umdugunu bulamamistir.** Istanbul Kitapeilarinin bir takim zorluklar
yasadiklari, bazi kitapgilarin ortak bir sekilde kaleme aldig1 raporda belirtildigi gibi bu
mektupta da oldukga agik anlatilmisgtir.

istanbul’daki Basimevlerinin Karsilastiklar1 Zorluklar

Basimevlerinin yasadiklar1 zorluklarin sebepleri ii¢ grupta toplanabilir: Tlki,
elde kalan Arap harfli kitaplarin satilamamasi, ikincisi hem zararin telafisi, hem de
yeni yaziya gecis hazirliklart igin Devlet’ten yeterli destegin alinamamasi, liglinciisi
ise Latin alfabesinin degisiklige ugramasiyla, bayilerden ve okullardan ilk baskilarin
geri donmesi.

a.y.

age.,s.12.

30 Vakit, 28.04.1929.

Isli, a.g.e.

32.21.12.1945 tarihinde CHP hiikiimetine yazilan bu Mektup, Bagbakanlik Cumhuriyet Arsivinde
bulunmakta olup, iki bolimden meydana gelen bes sayfalik bir belgedir (“Basbakanlik Cumhuriyet Arsivi,
Dosya: Biiro, Fon Kodu: 490...1.0.0, Yer No: 882.464.1, Tarih: 01/03/1948” naklen Sahmurat Arik, “1938-
1951 Tarihleri Arasinda Baz1 Yayievi ve Yazarlarin CHP’den Yardim Talepleri”, [/mi Arastirmalar, 17/1,
2004, s. 51).

3 Arik, a.ge.,s. 51-52.
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Harf Devrimi’nin Ardindan Arap Harfli Kitaplarin Satilamamasi

Ulkede egitim ve dgretim programlarinin tamamlayicisi olup, dgretmen ve
ogrencilere rehberlik eden, toplumda genel kabul gériismiis bilgilerin gelecek nesillere
aktarilmasini saglayan ders kitaplari®*, Istanbul kitapgilari igin yayincilikta dnemli bir
orana sahipti. Ciinkii basimevlerinin bir kismi sadece okul kitap¢iligi yapiyordu®.
Ozellikle miisterisi ve satislar1 belli oldugu icin bu kitaplar kitapciligin en canli
cesidiydi.

Kitapgilar, her ders senesine ait mektep kitaplarini tatil aylarinda bastirmakta,
Eyliil ayinda derslere baglanildiginda talebenin kitabi hazir olmaktaydi.** Bundan
dolay1r 1928 senesi Agustos aymda yazi degisikligi netlesmis olsa da eski yazili
kitaplar Haziran ve Temmuz aylarinda ¢oktan basilmisti. Bu yiizden Kasim ayinda
kanunlasan degisiklikle, belirtilen aylarda Arap harfli olarak basilan kitaplar bir anda
bosa ¢ikmisti.

Yaz1 degisikligi konusunda kararli olan hiikiimet, 6zellikle okul kitaplarin
yeni harflerle basma hazirligindaydi. Maarif Vekaleti, Hiikiimete sundugu raporda
okullarda 6gretimin yeni yazi ile yapilmasini teklif etmistir. Raporda Latin harflerinin
hizl1 bir gekilde duyurulmasi ve uygulanip yayginlastirilmasi i¢in yapilmasi gerekenler
siralanirken 6zellikle okullar ve okutulacak kitaplarla alakali konu s6yle agiklanmistir:
“Bu ders yilit baginda [muhtemelen Eyliil 1928 kastedilerek] okullarin her simifinda
yeni harfler 6gretilecektir. ilkokullarin birinci sinifinda ise egitim-6gretim yalniz Latin
harfleri ile yapilacaktir. ikinci, {i¢iincii, dérdiincii ve besinci siniflara ise ilk iki ayda
yeni harflerin alfabesi 6gretilecek; ardindan kird’at (okuma) ve Tiirkce derslerinde
yeni harflerle derslere devam edilecektir. ilkokullarm son iki smifinda tarih, cografya,
hayat bilgisi, yurt bilgisi vb. derslerin yeni harflerle gosterilmesi miimkiin degildir.
Ortaokullarla liseler ve 6gretmen okullarinda ise her siifa yeni harfler dgretilecek
kird’at ve lisan dersleri bu harflerle yapilacaktir. Bu okullarda diger derslerin simdilik
eski harflerle okutulmasi zarureti bulunmaktadir. Her y1l agsamali olarak derslerin yeni
harflerle gosterilmesi saglanarak, dort bes yil icerisinde biitiin egitim-6gretim yeni
harflerle yapilacaktir”.*” Raporun devaminda ise “bu sene biitiin okullarda Tiirkge ve
kird’at derslerinin yeni harfle takip edilebilmesi i¢in kitaplarin derhal yeni harflerle
basilmasi1 gerekmektedir. iki ay icerisinde yeni harfler gosterildikten sonra dersler
bu harflerle devam edecektir. Okuma kitaplarinin simdiden basimina baglanmalidir.
Yeni basilacak eserler ve ders kitaplar1 icin mevcut matbaa yetersiz kalirsa baska 6zel
matbaalarda basilmasi yoluna gidilecektir. Matbaalar i¢in disaridan getirilecek harflerin
giimriik vergisinden muaf tutulabilmesi i¢in devlet matbaasina tahsisat ayrilmasi

3 Sadiye Tutsak ve Zekeriya Batur, “Cumhuriyetten Giiniimiize Tiirk Egitim Sisteminde Ders Kitabi: Iki
Ornegin Kargilagtirilmas”, Turkish Studies-International Periodical for the Languages, Literature and
History of Turkish or Turkic, 6/3, 2011, s. 356, http://turkishstudies. net/ Makaleler/ 1489412631 24
sadiye  tutsak.pdf (11 Ekim 2015).

3 Sudi Bey (Kitapgilar Cemiyeti Reisi), tabileri mektep kitap¢ilari, hususi nesriyatla ugrasanlar, bayiler ve
perakendeciler ile sahaflar (eski harfli kitaplar1 alip satanlar) seklinde dorde ayirmistir, (“Kitap Okuyuculari
Azaliyor”, Milliyet, 04.05.1930).

% DM.N, age.,s. 15.

37 Falih Rifki [Atay], gazetede yazmis oldugu makalesinde, yeni harflerin oncelikle baglamasi gereken
yerlerden birinin maarif miiesseseleri oldugunu bildirmektedir. (“Tirk Harfleri”, Hakimiyeti Milliye,
01.08.1928; Sema Gorgeg, Cumhurivet, Hakimiyeti Milliye ve Aksam Gazetelerinde Harf Devrimi, (1U
Edebiyat Fakiiltesi Kiitiiphanecilik Boliimii, Yayinlanmamis Mezuniyet Tezi), Istanbul, 1972, s. 23).
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gerekmektedir™® seklinde agiklamalar yapilarak, okullarda derslerin ¢ogunlukla yeni
yazi ile hazirlanmis kitaplarla yiiriitiilecegi agikca belirtilmistir.

Tiim bu hazirliklarin ardindan ¢ikarilan yazi degisikligi Kanununun 5. maddesine
gore 1 Ocak 1929 tarihi itibariyle yeni harflerin kullanilmasi zorunlu hale gelecek ve
bu tarihten sonra okul kitaplarinin digindakiler de yeni harflerle basilacaktir. Kanunun
9. maddesine gore okullarda eski harflerle basilmig olan ders kitaplarinin okutulmasi
yasaklanmustir. Iste bu madde, Istanbul Kitap¢ilarin zor duruma diismelerine sebep
olmustur. Ciinkii Kanundan evvel biitiin ders kitaplar1 Arap harfleriyle basilmis, Maarif
Vekaleti tarafindan fiyatlart belirlenerek liste devlet matbaasinca hazirlanmis, biitiin
vilayetlere, kazalara, kdylere gonderilmis ve siparis edilen kitaplar da pek ¢ok okula
teslim edilmisti.*

Kitape¢iligin en hareketli tiiriinii meydana getiren okul kitaplari, cogu basimevi
icin ayakta kalmanin can damartydi. Farkli fiyatlarda satisa sunmak da miimkiin
degildi. Alicis1 Devlet olunca, her tiirlii hileye engel olmak i¢in kitaplarin fiyat1 Maarif
Vekaleti tarafindan belirlenmekteydi. Ciink{i hem miisterisi, hem de satiglari belliydi.*°

Harf Devrimi yillarinda kitapgilarin ellerinde yarim milyon liralik kitap
bulundugu, bu kitaplarin yarisint muhtelif eserlerin, yarisin1 da mektep kitaplarmin
olugturdugu belirtilmektedir. Devrimle beraber, iki yiiz elli bin liralik bu mektep
kitaplarinin bir anda on bin liralik hurda kagida doniistiigii*? iddia edilmektedir. O
doneme sahitlik eden Yeni Sark Maarif Kiitiiphanesi sahibi Hiiseyin Tutya 1972 yilinda
Cumbhuriyet gazetesinde ¢ikan matbuat hatiralarini anlattigi yazisinin “1928 Harf
devriminin ne gibi tesirleri oldu?” alt baglikli kisminda o donemi ve kendi yasadigi
durumu soyle aktarmaktadir:

“Bu devrim birkag ay once veyahut birkag¢ ay sonra yapilsaydi, o zamanki
kitapgilar igin ¢ok iyi olacakti. Okul kitabi editorleri kitaplari basmus,
hazirlamig, Maarif Vekaleti de Tebligler Dergisi’ni ¢ikarip dagitmistr.
Hemen arkasindan harf devrimi oldu, bizler biiyiik zararlara ugradik.
Elimdeki 80.000 liralik okul kitabim kagitcilara okkast 9 kurustan
sattim, ¢ok sikintiya diistiim. Maarif Vekili rahmetli Mustafa Necati
Bey tavassut etti de Emldk ve Eytam Bankasi’'ndan 10.000 lira istikraz
ettim ve yeniden ise basladim. Fakat anaparayla agwr faizini 6demek
icin yularca kivrandim durdum. Bununla beraber bu devrimin memleket
irfanina faydasi ¢ok biiyiik olmustur. Ilk yillarda okuma 6grenenler hizla
artti. Kitap satiglarinda da kipirdama oldu”. %

Kitapgilar, Harf Devrimi’nin biiylikligiinii ve memleket irfan1 agisindan
O6nemini her zaman takdir etmekle beraber, bu degisiklik karsisinda higbir suglari

¥ BCA, 180.09/3.16.3, s. 9-10.

¥ age.,s. 15.

a.g.e.,s. 16.

“Harf Inkilabindan Sonra Bizde Kitapgiligin Bugiinkii Hali ve Istikbali”, Resimli Sark Dergisi, 25, Kasim
1933,s. 17.

2 gy,

# ©1972 Diinya kitap yili: her hafta bir yaymevi”, Cumhuriyet, TT.509614, Kisisel Arsivlerde Istanbul
Bellegi: Taha Toros Arsivi, Istanbul Sehir Universitesi, http:/earsiv.sehir. edu.tr: 8080/ xmlui/ bitstream/
handle/ 11498/ 5921/ 00158 2450010.pdf?sequence=1 (10 Agustos 2016).
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olmadigi halde, magdur olduklarinin da bilinmesi gerektigini sik sik dile getirmislerdir.**
Oyle ki, Vekaletin tayin ettigi fiyatlar iizerinden yiiklii miktarda kitap hazirlamis olan
Istanbul Kitapgilarinin durumu, Harf Devrimi ger¢eklestirildiginde su sekildeydi:
1) Bu kitaplar mekteplerde okutulmasi kabul edilmis kitaplardir.
2) Yazarlara pek ¢ok iicret vererek tab hakkini satin almiglardir.
3) Kitapeilar, mektep kitaplarin1 kagitciya, kliseciye, matbaaciya yiliz binler
bor¢lanarak mektep zamanina yetistirmislerdir.
4) Basilan kitaplar, devlet matbaasindaki hususi komisyona gitmis ve fiyatlari
belirlenmistir.
5) Basilan kitaplarin bir cetveli devlet matbaasi tarafindan ve Maarif Vekaletinin
imzastyla Tiirkiye mekteplerine dagitilmistir.
6) Mektepler de bu cetvel lizerinden se¢imlerini yaparak siparis vermiglerdir.
7) Kitapgilarsa mekteplere giinii gilinliine yetistirmek icin bu siparisleri
gondermislerdir.*

Yaz1 degisikligi Kanunundan evvel Arap harfleriyle basilan mektep kitaplarinin
fiyatlar1 Maarif Vekaleti tarafindan tespit edilmis, fiyat listesi devlet matbaasinca
basilarak biitiin vilayetlere, kazalara, kdylere gonderilmis ve siparis edilen kitaplar
da pek ¢ok okula teslim edilmisti.* Yazi degisikliginin ardindan bir anda Arap harfli
mektep kitaplarinin 6gretiminin yasaklanmasiyla hem basilanlar elde kalmis, hem
de okullara gonderilenler iade edilmistir. Bu durum, kitapgilar agisindan siiphesiz
zor zamanlarin baglangiciydi. Ciinkii bu kitaplar okullarda okutulamayacagi gibi
piyasaya da satilamazdi. Zaten ders kitaplar1 okullardan baska yerde okutulamayacak
nitelikteydi. Bunlarin satilmasmin engellenmesi, basimevlerinin zarara ugramasi
demekti.’

Buyiizden kitapgilar, memleketin maarif ve irfani i¢in hayirli olan bu Devrim’in,
kendilerini perisanhiga siiriikledigini 1srarla giindeme tagimiglardir®®. Bunun altindan
kalkabilmek icin biiylik fedakarliklara giristiklerini; bunu da hiikiimetten hicbir
tazminat almadan yaptiklarini 6zellikle belirtmislerdir. Bu tarz girisimleriyle kendileri
kadar hiikiimetin de fedakarlik yaparak, ugradiklari maddi kayiplarin énlenmesi adina
parasal destek vermesi gerektigini yiiksek sesle dile getirmislerdir.*

Yeni Harfli ilk Baskilar ve Harf Tadilatimn Olumsuz Etkisi

Geng neslin bir an 6nce Latin harflerini 6grenebilmesi i¢in hi¢ siiphesiz yeni
yazi ile hazirlanmis ders kitaplar1 6nemli bir aragtt. 1928 y1l1 egitim-6gretim déneminin
Latin harfli kitaplarla baglamasindan dolay1 agirlikli olarak ders kitabi hazirlanmigtir.
Bu kitaplar Devlet yani sira 6zel basimevleri tarafindan yayimlanmigtir. Birkag yil
sonra da Tiirk Kitapgihigi Limited Sirketi bu hizmete katilmistir.”!

“# DM.N,age,s. 16.

a.y.

a.y.

a.y.

4 “Tek Kitap Kanununa Dair: Mektep Kitaplari Tabilerinin Bazi Dilekleri”, Resimli Sark Dergisi, 28, 1933,
s. 12.

¥ Hakimiyeti Milliye, 01.04.1929.

3 Kabacali, a.g.e., s. 172.

tage., s 177.
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Okul kitaplari, yaymecilarin kendi istekleri dogrultusunda degil, Maarif
Vekaletindeki bir komisyon tarafindan tespit edilmekteydi. Bu komisyonun ders kitab1
olarak sectigi kaynaklarin basimi serbest birakilmisti. Boylece farkli basimevleri
tarafindan yayinlanabilmekteydi. Komisyonca secilenlerin arasindan hangilerinin
okutulacag karar1, okullara birakilmist1.52 {1k basta olumlu bir diisiince gibi goziiken bu
durum, 6gretmenler ve basimevleri agisindan bir takim olumsuzluklart da beraberinde
getirmekteydi: Mesela 6gretmenin kullanmak istedigi kitabin basilamamasi veya
sinirli sayida basilmasi ya da baskisi ¢ok olan kitaplarin bu sefer 6gretmen tarafindan
tercih edilmemesi.® Basin-yaym tarihi konusunda ¢aligmalar yapan Server Iskit’in
tespitlerine gore Latin harfli bu yeni kitaplar uzman heyetlere veya 6gretmenlere
yazdirildigi ve modern teknigin en son sartlarina uygun bir sekilde bastirtildigt icin
maliyetleri Arap harflilere gore biraz yiiksekti.** Istanbul kitapeilar1 agisindan bu
durum daha ¢ok bor¢lanmak demekti. Her ne kadar hem maliyet artiglari hem de
basilan kitaplarin okul ve d6gretmenlerce tercih edilmeme riski pek i¢ agici olmasa da
tiim zorluklara ragmen kitapgilar basim igine yeni harflerle girismislerdi.

Cumbhuriyet donemi egitim politikalari tizerine akademik ¢aligmalart bulunan
Cemil Oztiirk yazi degisikliginin ardindan Maarif Vekaletinin hedefinin, biitiin
okullarda 1928 yilinin Ekim ayinda baslayacak olan 6gretimin “Milli harflerle”
yiriitiilmesini temin etmek oldugunu ileri stirmektedir®™. Bu sebeple, yapilmasi
gereken islerden birisi de, cocuklarin egitimi i¢in kullanilacak olan biitiin kitaplarin
Tiirk harfleriyle yeniden yapilandirilmasi olarak goriilmistiir. Vekalet de ciddi
onlemler alarak ders ve kaynak kitaplarin1 yeni harflerle hazirlamaya g¢aligmis,
6gretim y1il1 basinda tiim ilkokul dgrencilerinin yeni harfli yayimlara kavusmasini
saglamistir.®® Hatta, o yil okullarin acilist 15 Eyliil’den 15 Ekim’e ertelenmistir.
Bunun bir sebebi 6gretmenler i¢in baglayan kurslarin okullarin agilis tarihine kadar
tamamlanamamasi olarak goriiliirken, diger bir sebebi de Latin harflerine gore tanzim
edilen yeni ders kitaplariin yetistirilememe riskiydi.’” Bu yiizden ilk baglarda
miifredata uygun olarak yazilan Arap harfli ders kitaplarinin, zaman darligindan
dolay1 yeni harflerle birka¢ forma i¢inde 6zetlendigi®®, Devrim’in ilerleyen yillarinda
kitaplarda kullanilan dilin yeni harflerin yapisina gore diizenlenip sadelestirilecegi®
aktarilan bilgiler arasindaydi. Hususi ve resmi nesriyat sadece Latin harfleriyle
yapilmaya baslanmis; 1928-1929 ders y1li basindan itibaren tarih, cografya ve hayat
bilgisi gibi bir takim dersler istisna olmak iizere, tiim 6grenciler derslerini yeni
harflerle basilmis kitaplardan takip etmislerdir.*

52 Sadiye Tutsak ve Zekeriya Batur: “Cumbhuriyetten Giiniimiize Tiirk Egitim Sisteminde Ders Kitabu: Tki
Ornegin Kargilagtirilmas1”, Turkish Studies-International Periodical for the Languages, Literature and
History of Turkish or Turkic, 6/3, 2011, s. 362.

53 a.y.

54 Server Iskit, Tiirkiye de Nesriyat Hareketleri Tarihine Bir Bakis, Maarif Vekaleti, Ankara, 1939, s. 248.
55 Cemil Oztiirk, “Maarif Vekili Mustafa Necati Bey ve Harf Inkilabi”, 80. Yilinda Tiirk Harf Inkilab:
Uluslararasi Sempozyumu (10-11 Kasim), (Ed. Tiilay Alim Baran), Yeditepe Universitesi Atatiirk {lkeleri ve
Inkilap Tarihi Enstitiisii, Istanbul, 2008, s. 158.

5 qy.

57 Erdogan Basar, Milli Egitim Bakanlarimin Egitim Faaliyetleri (1920-1960), MEB, Istanbul, 2004, s. 212.
58 “Bu Seneki Mektep Kitaplar1”, Tkdam, 17.06.1929.

a.y.

o fskit, a.g.e., s. 186.
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Kitaplarin basilip, dagitilmasi ciddi bir lojistik hizmeti gerektirmistir. Bu
asamada basta Istanbul Kitapcilar1 olmak iizere basimevleri, Arap harfli kitaplardan
ettikleri zarara ragmen, Devlet Matbaasiyla birlikte yeni harfli kitaplar1 zamaninda
yetistirebilmek i¢in ciddi fedakarliklara girismisler, bu durumu da soyle ifade
etmislerdir: “Harf Inkilab1 gibi tarihin pek nadir kaydettigi biiyiik bir inkilap devrinde
bile, iki ay i¢inde Tiirkiye’ nin her kosesine kitap yetistirmeye muvaffak oldugumuzu,
biiyiik bir iftihar ve sevingle arz eyleyebiliriz”. Istanbul Kitapcilari, Fevkalade inkilap®'
olarak nitelendirdikleri Harf Devrimi zamaninda zor sartlar altinda dahi mekteplere
kitap ulastirdiklarmi dile getirmislerdir. Tiim &grencilerin derslerini yeni harflerle
basilmis kitaplardan takip edebilmeleri i¢in® higbir fedakarliktan kaginmadiklarini®
stirekli vurgulamiglardir.

Istanbul kitap¢ilarinin sikintiya diismelerinin bir sebebi de Maarif Vekaletinin
kat1 tutumudur. Vekalet, kitapgilardan okul kitaplarint yeni harflerle basmalarini, bu
yapilmadig: takdirde, kitaplar1 kendi namima Devlet Matbaasinda basip satacagini
ileri siirmiistiir®. Daha once de belirtilmeye c¢alisildigi gibi tabilerin elinde 6nemli
miktarda 6nceden basilmis Arap harfli mektep kitaplart vardi. Satilamayinca ellerinde
kalmisti. Tabiler de bu durumdan dolay1 ugradiklart zarari kismen kurtarma iimidiyle
en agir sartlar altinda yiiksek fiyatlar 6deyerek yeni harflerle bir miktar mektep kitabi
basmuglardir. Kitapgilar, baskiya girmeden 6nce Milli Talim ve Terbiye Heyeti’nden®,
yapilan alfabenin kesin oldugu ve baska tadilata ugramayacagina dair teminat
almiglardir. Fakat bu teminata ragmen mektepler derse basladigi sirada Kh, Gh, ve —
(tire)’ler kaldirtlip yerine “ga”, “ka” sekli ile kelimelerin birlestirilmesi usuliiniin kabul
oldugu haberi gelmistir. Bu tadilat iizerine, 6nceki alfabe sistemine gore basilmis biitiin
okul kitaplart basimevlerine iade edilmistir. Kitaplarin mekteplerden geri gelmesiyle
Istanbul Kitapgilaria gore bu ikinci zarar birincisine adeta tuz biber olmustur.®

Gerek eski yazili kitaplardan dolayir ve gerekse bu harf tadilati sebebiyle
zarara ugrayan basimevleri i¢in bir ¢ikig kapist alfabe basma isi kalmistr. Okullarin
ilk ders kitab1 yeni Tirk harfleriyle yapilacak &gretime uygun olarak hazirlanmis
“Alfabe” oldugundan, bu kitapg¢iklarin hizlica basilip halka ve okullara ulastirilmasi
gerekiyordu. Alfabe ile beraber kiraat, yurt bilgisi, okuma, yazma, saglik bilgisi, hesap
ve Olgiilerle® ilgili de kitaplar basilmaktaydi.

Her ne kadar yazi degisikligi ile beraber boyle acil kitap ihtiyaci dogsa da bu isi
ilk baglarda Devlet tistlenmistir. Devrim’in ardindan Devlet Matbaasinda yeni harfler

¢l “Tek Kitap Kanununa Dair: Mektep Kitaplari Tabilerinin Baz1 Dilekleri”, a.g.e., s. 12.

6 fskit, a.y.

0 “Tek Kitap Kanununa Dair: Mektep Kitaplari Tabilerinin Bazi Dilekleri”, a.y.

* D.M.N,, a.y.

 Kurul, 22 Mart 1926°da ¢ikarilan ve 3 Nisan 1926’da yiiriirliige giren Maarif Teskilatina Dair Kanun’la
milli egitimin niteliksel gelisimini diizenlemek ve yiiriitmek amaciyla kurulmus, danisma ve karar organidur,
(irfan Erdogan, “Talim ve Terbiye Kurulu: Tiirk Milli Egitim Sisteminin Yasama Organ1”, Prof. Dr. Yahya
Akyiiz’e Armagan: Tiirk Egitim Tarihi Arastirmalari, Egitim ve Kiiltiir Yazilari, (Ed. Cemil Oztiirk ve {Ilhami
Findike1), Pegem Akademi, Ankara, 2011, s. 660).

® age.,s. 17.

67 Neriman Tongul, “Tiirk Harf Inkilab1”, Ankara Universitesi Tiirk Inkilap Tarihi Enstitiisii Atatiirk Yolu
Dergisi, 33-34, Mayis-Kasim 2004, s. 126, http:// dergiler. ankara. edu.tr/ dergiler/ 45/ 793/ 10166.pdf (12
Ekim 2015).
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dokturiilmiis ve ¢ok sayida yeni alfabe bastirilmistir.® Bu isi Maarif Vekaleti ve Devlet
Matbaast sahiplenince, kitapgilar alfabe basimina hemen gecememislerdir. Alfabe
basimini Devlet’in tistlenmesi basimevlerini sikintrya sokmustur.

Basimevlerinin Devletten Yeterli Yardim Alamamalari

Yaz1 degisikliginin ardindan zorunlu harcamalara genel olarak bakildiginda iki
konu agirlik kazanir: Yeni yazinin dgretilip yayginlastirilmasi i¢in gerekli masraflar
ile 6zellikle Devlet Matbaasini Latin harflerine uyumlu hale getirebilmek igin gerekli
harcamalar. Cilinkid gerek Devrim’den 6nce hazirlanan raporlarda gerekse sonrasindaki
uygulamalarda agirlikli olarak bu iki konu iizerinde durulmustur. Fakat, anlasildigt
kadartyla o6zellikle kitap yayimciligi yapan basimevleriyle ilgili olarak bu konunun
farkl1 boyutlar1 bulunmaktadir. ilki, 6nceden basilmis ve heniiz satilmayip depolarda
tutulan Arap harfli eserlerden kaynaklanan maddi kayiplarin telafisi, ikincisi ise eski
harfli matbaa sisteminin -dizgiciden, yeni matbaa harflerine kadar- doniistimiinii
saglayacak kaynak temini.

Devrim’in hazirlik ¢aligmalari sirasinda Maarif Vekaleti, degisikligin getirecegi
kiilfet ve masraflar1 diisiinerek, hazirladigi raporda bir takim tedbirler alinmasini
tavsiye etmistir. Raporun “Meclise Acilen Teklif Edilecek Kantinlar” basligiyla verilen
kisminda “... Disaridan ithal edilecek yeni harflerin vergiden muaf tutulmasi; ayrica
yeni harf dokiimciilerinin tesvik ve himaye edilmesi gerekir.” denilmistir. Ayrica
yine raporun “Yeni Harflerin Siir‘atle Ta‘mimi I¢in:” bashgi ile verilen kisminda
0zel matbaalarla alakali olarak “... Matbaalar i¢in disaridan getirilecek harflerin
giimriik vergisinden muaf tutulabilmesi i¢in devlet matbaasina tahsisat ayrilmasi
gerekmektedir”® agiklamasimi gérmekteyiz.

Yazi degisikligi caligmalari, basta Maarif Vekaletinin biit¢esinden yaptigi
harcamalarla yiiriitiiliyordu. Fakat 6zellikle 1928 yili biit¢esinde bu konuya ayrilan
miistakil bir harcama kalemi olmadigi i¢in Vekalet ek biit¢e talebinde bulunmustur.
Talebin ardindan ¢ikarilan bir kararname ile Vekaletin 1928 yili biitgesine 400.000
liralk bir ek 6denek konulmasi teklif edilmis’™, Mecliste yapilan goriigmelerin
ardindan “yeni Tirk harflerinin istilzam edildigi masraf” agiklamasiyla 1354 sayili
Kanun yasalagsmigtir. “1928 Sene-i Maliyesi Maarif Vekili Biit¢esine Tahsisati
Fevkalade Itasma ve Muhtelif Devair Biitelerine Mevzu Tahsisattan Bazilarinin
Imhasina Dair Kanun”” ile yeni Tiirk harflerinin gerektirdigi masraf igin harcanmak
tizere Vekalet namina 400.000 liralik ek kaynak ayrilmistir. Bu kaynagin harcanmasiyla
ilgili olarak Maarif Vekili Mustafa Necati’nin™ Meclis tiyelerine arz ettigi maddeler
igerisinde ne yazik ki basimevleri i¢in ayrilmig bir fasil goriillmemektedir. Yapilan bu
harcamalarin arasinda 1928 yilinda devlet matbaasina ders kitaplarini yeni harflerle

% Kabacali, a.g.e.,s. 172.

% BCA, 180.09/3.16.3, s. 9.

" BCA, 30.18.01.02/1.1.6.

7' “Maarif Vekaleti 1928 Biitgesine 400.000 Lira Tahsisat-1 Fevkalade I’tds1 Hakkinda”, TBMM Zabit
Ceridesi, c. 5, 8 Kasim 1928 Persembe s. 27, http://www. tbmm. gov.tr/ tutanaklar/ TUTANAK /TBMM /
d03 /c005/ ehttbmm0300 5003.pdf (5 Mart 2014).

2 1928 Sene-i Maliyesi Maarif Vekaleti Biitesine Tahsisat-1 Fevkalade I’tisina ve Muhtelif Devair
Biitgelerine Mevzu Tahsisattan Bazilarmin imhasina Dair Kandn”, Say1: 1354, RG, S. 1039, t. 13.11.1928.
3 “Maarif Vekaleti 1928 Biitgesine 400.000 Lira Tahsisat-1 Fevkalade I°tas1 Hakkinda”.
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basabilmek i¢in makinelerin alinmasi, ayni yilin Ekim ayinda ilk ve ortaokullarin biitiin
kitaplarinin basimi, Millet Mekteplerinde kullanilacak 6zel alfabeler, yalin ve iri yazili
okuma kitaplarinin ve kursu bitirenler i¢in haftalik bir gazetenin basiminin yapilmasi
masraflar sayilabilir.”* Fakat ne M. Necati’nin harcama listesinde ne de ilgili Kanun
maddelerinde 6zel matbaalara yardim konusunda agik bir hilkme rastlayamiyoruz.
Yaz1 degisikligi sebebiyle zarar ettiklerini diisiinen basimevleri, kendileri igin pay
ayrilmamis olmasindan sikayet etmislerdir.”

Basimevleriyle ilgili bu belirsizlige ragmen gazetelerin ihmal edilmedigi
goriiliir. Devrim sebebiyle gazete tirajlart diisiince, yiiklerini hafifletmek amaciyla
Giresun Milletvekili Hakki Tartk Us, 1929 yilinda TBMM’ye “Tiirk¢e matbuata prim
verilmesine dair” kanun teklifi sunmustur.”® Tiirker Acaroglu kanunlagan bu teklifin
daha ¢ok gazeteler i¢in oldugunu, toparlanabilmeleri igin Devletin 3 yil siireli prim
verdigini ifade etmektedir.”’

Ne yazik ki bu ikinci yardim paketinden de birincide oldugu gibi basimevleri
pay alamamislardir. Oysa basimevleri yazi degisikliginin ardindan zaten borca
girdiklerinden, alfabe kitaplarini basmak bir iimit 15181 olabilecekken, Devlet
Matbaasinin isi tistlenmesiyle daha da zor duruma distiiklerini ifade etmislerdir.”® Bu
hususu hiikiimete anlatabilmek i¢in Ahmet Halit, ibrahim Hilmi, Kanaat, Resimli Ay
ve Tefeyyiiz Kiitiiphaneleri bir rapor kaleme almislardir. Bu raporda, alfabe satisi ilk
zamanlarda kitapgilara verilmis olsayd: zararm miithim bir kismmin kendiliginden
kurtarilabilecegini agiklamiglardir.” Fakat biitiin gayretlere ragmen hiikiimetten
gerekli ilgiyi bir tiirli gérememislerdir.

Sorunlarini yeteri kadar anlatamadiklarini kitapgilar kendi aralarinda muhasebe
etseler® de gazetelere yansiyan haberlerden bazi tesebbiislerin 6nceki yilda oldugu
gibi 1929°da da devam ettigi anlagilmaktadir. 1 Nisan 1929 tarihli Hakimiyeti Milliye
gazetesinde ¢ikan “Istanbul kitapgilar1 Hiikiimetten bazi ricalarda bulundu.” bashkl
haberden Istanbul kitapgilarmin problemlerini izah etmek igin Kitap¢ilar Cemiyeti Reisi
Sudi Bey ile iiyelerden Muallim Ahmet Hilmi Bey’in Mustafa Necati’nin vefatindan
sonra Maarif Vekili olan Vasif Bey ile goriismeye gittikleri anlagilmaktadir®'. Yine farkli
tarihlerde bu ziyaretlerin gerek kredi yardimi® ve gerekse yayinlarin desteklenmesi®?
talepleri i¢in yapildigi bilinmektedir. Fakat, bu talepleri gesitli bahanelerle hiisni
kabul gormemis ve geri ¢evrilmistir.®* Genellikle nakdi yardim seklindeki talepler geri
cevrilse de Hiikiimet yine de elden gelen yardimi yapma gayretinde olmustur. Mektep
kitaplarinin 6zel matbaalara bastirilmasi seklindeki yardim yaninda bankalarla kredi
goriigmelerinin ayarlanmast ve araci olunmasi seklindedir. 9 Temmuz 1929 tarihli

" age.,s. 247.

» D.M.N,, s.16.

¢ BCA, 30.18.01.02/1.12.5.

7 M. Tirker Acaroglu, “Yaymn Hayatimizdaki Gelismeler”, Tiirk Kiitiphaneciler Dernegi Biilteni, 15/2,
1966, s. 105.

78 “Harf Inkilabindan Sonra Bizde Kitapgiligi Bugiinkii Hali ve Istikbali”, s. 15.
ay.

8 D.M.N,, a.y.

81 Hakimiyeti Milliye, 01.04.19929.

8 Milliyet, 10.07.1929

8 Vakit, 27.12.1929.

8 “Harf Inkilabindan Sonra Bizde Kitapgiligi Bugiinkii Hali ve Istikbali”, s. 17.
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Cumhuriyet gazetesinde ¢ikan “Zarar goren kitapcilara kredi agiliyor” baslikli haberde,
Ziraat, Is ve Emlak Bankalarmin iki y1lligina toplam 75 bin lira kredi agacaklar1 haber
verilmektedir. Ayn1 haberden bu krediden Siihulet Kiitliphanesi sahibi Semih Liitfi,
Ibrahim Hilmi ile Resimli Ay Matbaas1 Sirketinin istifade edeceklerini 6greniyoruz.®*

Krediler, kitapgilart kismen rahatlatsa da yine de arzu edilen seviyeye
¢ikaramamigti. Daha 6nce de belirtildigi gibi basimevlerinin bu konudaki arayislarindan
biri de kolektif hareket ederek, birlikte calismakti. Bu ¢abalarin netice verdigini
Hakimiyeti Milliye gazetesinin 24 Nisan 1931 tarihli niishasinda ¢ikan haberden
ogreniyoruz. “Kitapgilar Limited Sirketi Resmen Tesekkiil Etmistir” baslikli haberde,
yeni bir kitap sirketinin kuruldugu haberi verilmistir. Sirket kitapct Ahmet Halit,
Tefeyytiiz Kiitiiphanesi, Resimli Ay ve Kanaat Kiitiphanesi ortaklig1 ile kurulmugtur.®

Sonug¢

Tiirkiye’deki egitim ve kiiltlir yagaminda Devrim niteliginde sonuglar doguran
yaz1 degisikliginin, yaymecilik sektoriine ekonomik yonden olumsuz etkileri olmustur.
Yeni yazinin bir an dnce 6grenilmesi i¢in hizlica basilan yiiklii miktardaki okuma
yazma ve ders kitaplari, piyasaya ekonomik canlilik getirse de bu durumdan daha
¢ok Devlet Matbaast yararlanmig; 6zel matbaalar kismen istifade edebilmislerdir.
Ozellikle zor duruma diisen Istanbul kitapgilarinin hiikiimete seslerini duyurmak igin
hazirladiklar raporlar buna isaret etmektedir.

Bu inceleme sonucunda yazi degisikliginin kitapgilart ilk baslarda olumsuz
etkileyip, zarara ugrattigi goriilmiistiir. Bu zararin da ii¢ sekilde ortaya ¢iktig1 anlagilmustir.

flki, 6nceden basilmis olup satilmay1 bekleyen Arap harfli yayinlardan edilen
zarar. Istanbul’daki kitapeilarin belirttigine gore maddi karsilig1 yaklasik bes yiiz bin
lira olan bu yaymlar1 iki grupta toplamak miimkiindiir. Bunlarin bir kismi miisterisi
belli olan ders kitaplart; diger grup ise ne kadar satilacagi belli olmayip tiiketilmesi
birkag yil1 bulabilen okuma kitaplaridir. Ders kitaplar1 disindaki yayinlar bir anda elden
cikarilamayip, zaman icerisinde eritildiginden yazi degisikliginin ardindan tamami
satilmaksizin elde kalmistir. Kitapgilarin ifadesine gore kagidin temini, dizgicilere
yapilan 6demeler, basilan eserlerin yayim haklarinin satin alinmasi ve iilkenin dort bir
yanina dagitimlarimin yapilmasi gibi yiiklii masraflar yapilmistir. Yazi degisikliginin
ardindan bu masraflarin ¢ikarilmasi pek miimkiin olmamistir. Zaten Arap harfli yayin
bulundurmak ve ticaretini yapmak yasaklandigindan, satilmast miimkiin olmayan eski
harfli kitaplardan tamamen zarar edilmistir. Bu sebeple birikmis sermayesi olmayip,
yaptig1 baskilart satarak isleri dondiiren basimevleri, sermayelerini tiiketmislerdir.
Bunlarin bir kismi1 kapanmakla yiiz yiize kalirken, bazilar1 bankalardan aldiklar faizli
kredilerle yeni kitaplar basmaya ¢aligmislardir.

Dil Enciimenince belirlenen yeni alfabe diizenine gére yayinlar hazirlanirken,
alfabede degisiklik yapilmasi, kitapgilara ikinci bir zarar kaynagi olarak donmiistiir.
Ciinkii yeni egitim-6gretim yilinin bir an Once baslamasi igin ivedilikle kitap
yayimnciligina girisilmis ve binlerce ders kitab1 basilmistir. Hatta, bunlar okullara da
gonderilmistir. Ne yazik ki yapilan tadilattan sonra bu kitaplar okullar tarafindan kabul

8 Cumhuriyet, 09.07.1029. Ayni haberin bir giin sonra Hakimiyeti Millive tarafindan da yapildigi
goriilmektedir (10.07.1929).
8 Hakimiyeti Milliye, 24.04.1931.
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edilmistir. Bu iadeler bir basimevi igin zarar demektir. Yiizbinlerce yayn, artik kiloyla
satilacak hurdaya donlismiistiir.

Yazi degisikliginin ¢esitli masraflara sebep oldugu diisiiniilerek Devletin yillik
biitgesine ek 6deneklerkonulmussadakitapgilarbundanyeterikadaryararlanamamiglardir.
Harf Devrimi, Istanbul kitap¢ilarinin birgogu igin ekonomik ¢okiis anlamima gelmistir.
Bunun sonucunda bankalardan faizle krediler kullanmak zorunda kalmislar, bazilari da
giiclerini birlestirerek ortak sirket kurma yoluna gitmiglerdir.
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